
Глава 33

Отказ Повелителя Демонов

“Что такое ...этот воздух?”

Добравшись до деревни, я впервые обратил внимание на ее причудливый вид.

Дискомфорт, вызванный слишком тяжелым воздухом, как будто кто-то распылил в воздух
тошнотворно сладкий запах сахара.

“Что случилось, Адель? Ты делаешь странное лицо."

"Диан, ты этого не замечаешь?”

“Ты спрашиваешь, не замечаю ли я... но я не думаю, что здесь есть что-то странное.”

Понятно, Диан этого не чувствует.

Глядя на состояние жителей не похоже, что кто-то почувствовал это, хотя они отчаянно бегали
вокруг.

"Что насчет тебя, Исфель?"

“Это немного странно... по крайней мере, я так думаю. К сожалению, мои способности
восприятия ниже, чем у тебя."

"Нет, этого вполне достаточно.”

Этот сладкий запах, вероятно, является черной магией, которая вмешивается в сознание
человека и заманивает его в определенное место.

Есть монстры, чьи тела слишком велики, чтобы двигаться, поэтому они выделяют запах и тому
подобное и заманивают свою добычу.

Другими словами, кто- то с определенной целью распространил в этой деревне запах с
помощью черной магии.

Если учесть то, что я не почуял его, если бы не спустился сюда, то он похоже не достигает
высоких мест.

"Среди деревенских взрослых пропадали какие- нибудь люди?”

"Я не думаю, но..."

“Тогда это разновидность черной магии, которая действует только на детей. Если мы
последуем за магической силой, то выйдем к источнику."

“Так ты хочешь сказать, что там будут дети?"

"Скорее всего, тем более это сейчас единственный вариант."

Тот, кто нацелился только на детей должен быть очень плохой личностью.

Есть шанс, что это не просто человек, а монстр. В любом случае это довольно опасная



ситуация.

Если мы сейчас же не пойдем спасать детей, то не сможем ничего исправить.

"Я последую к источнику черной магии с Исфель. Диан, пожалуйста заблокируй выход из
деревни и сделай так, чтобы дети никуда не смоги пойти."

"Х-Хорошо, но... Вы точно справитесь вдвоем?"

"Бес проблем. Мы скоро вернёмся."

Вместе с Исфель мы побежали со всех сил.

У меня плохое предчувствие на этот счет.

Что-то определенно может случиться, если мы не успеем.

◆

"Ох, Адель, я тоже чувствую."

"Да. Мы довольно близко."

Когда мы вошли в лес, запах усилился.

Главный преступник где-то здесь.

"...Адель"

"Хм? Что такое?"

Выражение Исфель, бежавшей рядом со мной, затуманилось прежде, чем я успел это осознать
.

Она колебалась сказать ли ей или нет, примерно такое выражение.

"...Ты случайно ничего не знаешь?”

"Угх…"

Немного удивившись, Исфель кивнула.

"А потом она с большим отвращением начала говорить."

"Ощущение этой магической силы ... я немного знаю ее.”

"----Демон?"

“Да. Среди моих подчиненных есть человек, который специализируется на этой разновидности
черной магии.”

Пока мы разговаривали, запах усилился еще сильнее.

По другую сторону зарослей перед нами, вероятно, должен быть источник.



"Его зовут---"

Мы перепрыгнули на другую сторону зарослей.

Одновременно с этим, крик с голосом человека, с которым я не знаком, смешанный с
удивлением и восторгом, потряс мои барабанные перепонки.

"Боже мой , что это у нас тут!? Разве это не Леди Повелительница Демонов! Встретить вас в
таком месте... Какой чудесный день!"

"...Командир элитного гвардейского подразделения первого повелителя демонов- Лорд
Фантом."

Мужчина с блеском взмахнул своей яркой мантией и вместе с женщиной, ожидавшей его
рядом, встретил нас на полпути.

Лорд Фантом. Я сражался с ним однажды.

Хотя я не помню его лица в тот раз из-за того, что он носил маску, я помню эту магическую
силу.

"Боже милостивый, это стоило того, чтобы пересечь море и добраться до такой далекой
страны. Замок повелителя демонов сейчас просто сходит с ума. Я бы хотел, чтобы вы вернулись
как можно скорее, но..."

"Угх! Я не стану этого делать! Я сыта по горло этими вещами. Вы же можете просто выбрать
нового повелителя демонов?"

"Это не возможно. Пока сердце Повелителя Демонов у вас. Ты же знаешь, что руководить
демонами - это ваша обязанность."

Произнес Фантом со слабой улыбкой на лице.

Выражение лица Исфель становилось мрачнее с каждым словом, теперь она смотрела на него
так, будто хотела убить."

"Давайте поскорее вернемся. У нас осталось еще много работы."

"Вернуться --- Как будто я могу!"

Исфель отвела руку в сторону.

После этого между ней и Фантомом возникла стена льда.

“Если ты пытаешься разрушить мой образ жизни , то я не прощу этого даже тебе!”

"Хммммм… Должно быть, теперь ничего не поделаешь."

Фантом пожал плечами и щелкнул пальцами.

При этом женщина рядом с ним, которая приготовила двуручный меч прежде, чем я осознал
это , шагнула вперед.

"Элейра…!"



"Миледи Повелительница Демонов, я прошу у вас прощения. Заместитель командира элитной
гвардии первого лорда демонов, Элейра Флюютэ. Позвольте мне воспользоваться этими
мечами, чтобы вернуть вас назад.”

Женщина, назвавшая себя Элейрой, взмахнула двуручным мечем.

Я тут же схватил Исфель на руки и отпрыгнул назад.

Мгновение спустя линия разреза вошла в ледяную стену, сломав ее.

Если бы Исфель осталась стоять там, то получила бы серьезную травму.

"С-Спасибо, Адель!"

"Возьми себя в руки. Я не смогу справиться, если ты не перестанешь дрожать от Фантома."

Внезапно, как гром среди ясного неба, я услышал хлопки.

Это был Фантом.

Откуда то со стороны от Элейры, которая было удивлена тем, что не попала, Фантом стал
возносить похвалу.

"Ох, я просто подумал, что если ты бы был простым деревенским жителем, то точно не смог бы
так. Ты слишком проворный... Кто ты?"

"Я не стану тебе это говорить."

Всякий раз, когда я сражался с демонами, я всегда закрывал лицо шлемом.

Вот почему демоны, включая Фантома, не знают меня в лицо.

Они и не поймут, если я не стану небрежно высвобождать магическую силу.

Просто мне кажется, что я не смогу закончить это, не отпустив его.――

"Элейра, отойди, пожалуйста. Кажется, это будет немного тяжеловато для тебя."

"...Да, Командир"

Элейра вложила двуручный меч в ножны и отступила назад.

Мы с Исфель стояли наготове и пейзаж вокруг Фантома начал преображаться.

Фантом вошел в боевой режим.

“Это мой первый бой с Миледи Повелительницей Демонов, не так ли? А теперь, командир
первого отряда, Лорд Фантом, немного вас побеспокоит."
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